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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

Apxn to0 evayyeAlov ’Inocol Xpiotod, Yiod ©Oeod.

principio  del vangelo Gesu Cristo figlio Dio

G0746 G3588  G2098 G2424 G5547 G5207 G2316

Principio dell'evangelo di Gesu Cristo, Figliuolo di Dio.

Kabwg vyéyparmtar v ™™ Hoala t® npodntn, 160U, ATIOOTEN\W TOV
come scrivere in al Isaia al profeta vedere mandare il
G2531 G1125 G1722 G3588 G2268 G3588  G4396 G3708 G0649 G3588
ayyeAov  pou PO TIPOOWTIOU  gou, O¢ Kataokeudoel THv 6866V oou.
angelo di-me prima-di volto di-te che kataskeuasei la via di-te
G0032 G1473  G4253 G4383 G4771  G3739  G2680 G3588 G3598  G4771

Secondo ch'egli & scritto nel profeta Isaia: Ecco, io mando davanti a te il mio messaggero a prepararti la via...

dwvhl Polvrtog év ™ ¢pNpw, ‘Etowpdcate thv  080v  Kupilou, euBegilag
voce boontos in alla deserto  etoimasate la via Signore  eutheias
G5456  G0994 G1722 G3588 (2048 G2090 G3588 G3598  G2962 G2117
motelte  tadg  tpiBoug alTOD.

fare le tribous di-lui

G4160 63588  G5147 G0846

V'@ una voce di uno che grida nel deserto: Preparate la via del Signore, addirizzate i suoi sentieri,

¢yéveto lwdwwng, © Bamtiwv év T épAHw, [kal]l knpvoowv Bamtopa
divenire  Giovanni il battezzare in alla deserto e predicare battesimo
G109 G2491 G3588  G0907 G1722 G3588 (2048 G2532  G2784 G0908
petavoiag il adeowv  Guaptiv.

ravedimento verso perdono peccato

G3341 G1519  G0859 G0266

apparve Giovanni il Battista nel deserto predicando un battesimo di ravvedimento per la remissione dei peccati.

Kai  €Eemopeveto TPOC aUTOV  Tdoa N Tovdaia  ywpa, kat ol

e procedere verso lui ogni la Giudea regione e i

G2532  G1607 G4314  G0846 G3956  G3588  G2449 G5561 G2532  G3588
‘Tepooohupital, Tavteg kat  €Bamtidovto UM altod év ™™ TopSdavn ToTAU®,
ierosolumitai ogni e battezzare da di-lui in al Giordano fiume
G2415 G3956 G2532  G0907 G5259  G0846 G1722 G3588  G2446 G4215
¢Eopoloyovpevol Tag  Guaptiag  alt®v.

confessare le peccato di-essi

G1843 G3588  G0266 G0846

E tutto il paese della Giudea e tutti quei di Gerusalemme accorrevano a lui; ed erano da lui battezzati nel fiume
Giordano, confessando i loro peccati.
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6 Kal AV o) Twdvwwng évbedupévog  tpixag kapnou, kal  {wvnv  Seppativnv

e essere |l Giovanni  rivestire capello cammello e zonen pelle

G2532 G1510  G3588  G2491 G1746 G2359 G2574 G2532  G2223 G1193
Tepl thv  éodplv avtol; kat  &cBwv akpiéag kal  pEAL  Ayplov.
riguardo-a la osphun  di-lui e mangiare locusta e miele selvaggio
G4012 G3588  G3751 G0846 G2532  G2068 G0200 G2532 G3192  GO066

Or Giovanni era vestito di pel di cammello, con una cintura di cuoio intorno ai fianchi, e si nutriva di locuste e di
miele selvatico.

7 Kat  ékfpuooey, Aéywv, “Epxetat 6 loxupdtepdg pou émiow pou, ol
e predicare dire venire il forte di-me dietro  di-me del-quale
G2532  G2784 G3004 G2064 G3588  G2478 G1473  G3694 G1473  G3739
o0K  glpl tkavog, KOpag, Aboat OV pavta  Thv omoénudtwv  avtod.
non essere sufficiente kupsas sciogliere il imanta delle-cose sandalo di-lui
G3756 G1510  G2425 G2955 G3089 G3588  G2438 G3588 G5266 G0846

E predicava, dicendo: Dopo di me vien colui che & piu forte di me; al quale io non son degno di chinarmi a
sciogliere il legaccio dei calzari.

8 ¢yw  €Bamtioa  Updg  0daty  aovtog  6¢ Bamtioet  Opag <€v>  Mvevpatt  Ayiw.
io battezzare voi acqua  egli ma battezzare voi in spirito santo
G1473  G0907 G4771  G5204 G0846 G1161  G0907 G4771  G1722  G4151 G0040

Io vi ho battezzati con acqua, ma lui vi battezzera con lo Spirito Santo.

9 Kal  éyeveto év gkeivalg talc Auéparg, AABev Inocol¢ &md  Nalapit ThHC
e divenire in quelle alle giorno venire Gesu da Nazaret della
G2532  G1096 G1722  G1565 G3588  G2250 G2064  G2424 GO575  G3478 G3588

foA\aiag, kat  éPartiodn eig tov  Topddvnv Umo  Twdvvou.
Galilea e battezzare verso il Giordano da Giovanni
G1056 G2532  G0907 G1519  G3588  G2446 G5259  G2491

Ed avvenne in que’ giorni che Gesu venne da Nazaret di Galilea e fu battezzato da Giovanni nel Giordano.

10 kal  €0BUG avapaivwv €k 00 08atog, e€idev  oxwlopévoug TOUG oUPavoUC,
e subito  salire da del acqua vedere strappare i cielo
G2532  G2112  GO305 G1537 G3588  G5204 G3708 G4977 G3588  G3772
Kat 1o Mvedpa wg Teplotepv  katapaivov  E€ig avtov.

e il spirito come colomba scendere verso lui
G2532  G3588  G4151 G5613  G4058 G2597 G1519  G0846

E ad un tratto, com’egli saliva fuori dell'acqua, vide fendersi i cieli, e lo Spirito scendere su di lui in somiglianza di

colomba.

11 kalt  dwvh éyéveto €K v  oupaviv, XU &l o} Yio¢g pou, O
e voce divenire da dei cielo tu essere il figlio di-me |l
G2532  G5456  G1096 G1537 G3588 G3772 G4771 G1510  G3588 G5207 G1473  G3588
ayamntog, év ool  €0806kKNoA.
amato in a-te  compiacersi
G0027 G1722 G4771 G2106

E una voce venne dai cieli: Tu sei il mio diletto Figliuolo; in te mi sono compiaciuto.

12 Kat €0B0g 10 Muedpa altdv  EkBAMeL  €ig v  Epnpov.
e subito |l spirito lui cacciare verso la deserto
G2532 G2112  G3588  G4151 G0846  G1544 G1519  G3588  G2048
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E subito dopo lo Spirito lo sospinse nel deserto;

13 kal AV év T épAHW TEooepdkovia Auepag, Telpaldpevog  UTO  tod
e essere in alla deserto quaranta giorno tentare da del
G2532 G1510  G1722 G3588  G2048 G5062 G2250 G3985 G5259  G3588
Yatavd, kal AV HETA  TQV Bnplwv; kat ol ayyehot  Sinkdvouv  alT®.
Satana e essere con delle-cose therion e i angelo servire a-lui
G4567 G2532 G1510  G3326  G3588 G2342 G2532 G3588  G0032 G1247 G0846

e nel deserto rimase per quaranta giorni, tentato da Satana; e stava tra le fiere e gli angeli lo servivano.

14 Kal  peta 10 mapadoBfjvat TV Twdwny, H\Bev 6 'Inooldq  eig Thv
e con il consegnare il Giovanni venire il Gesu verso la
G2532 G3326 G3588  G3860 G3588  G2491 G2064  G3588 G424 G1519  G3588
FroAaiav, knpuoowv TO evayyéllov 1ol  Oegod,

Galilea predicare il vangelo del Dio
G1056 G2784 G3588  G2098 G3588  G2316

Dopo che Giovanni fu messo in prigione, Gesu si reco in Galilea, predicando I'evangelo di Dio e dicendo:

15 kalt  Aéywy, Ot Memiipwtat o Kalpdg, Kal  fyyLkev A Baoweia tod
e dire che adempiere il tempo e awvicinarsi  la regno del
G2532  G3004 G3754  G4137 G3588  G2540 G2532  G1448 G3588  G0932 G3588
Oeol; petavoelte, kal  ToTeVETE €V ™ e0ayyeAiw.

Dio ravvedersi e credere in al vangelo
G2316  G3340 G2532  G4100 G1722  G3588  G2098

Il tempo e compiuto e il regno di Dio € vicino; ravvedetevi e credete all'evangelo.

16 Kal mapdywv Tapd TtHV  Bdhacoav THC FoAaiag, €ldev  Xipwva  Kal

e passare presso la mare della Galilea vedere Simone e

G2532  G3855 G3844 G3588  G2281 G3588  G1056 G3708 G4613 G2532
Avbpéav, TOV  AdeAdpOv Xipwvog, apdLBaMovtag év T Baldoon; fHoav  yap
Andrea il fratello Simone gettare in alla mare essere poiché
G0406 G3588  G0O08O G4613 G0906 G1722 G3588  G2281 G1510  G1063
GALETC.

pescatore

G0231

Or passando lungo il mar della Galilea, egli vide Simone e Andrea, il fratello di Simone, che gettavano la rete in
mare, perché erano pescatori. E Gesu disse loro:

17  kal  €mev  aovtoig 6 ‘Incodg, Aeglte omiow pou, kat TOWow OPAg
e dire a-essi il Gesu venite dietro di-me e fare VoI
G2532 G3004  G0846 G3588  G2424 G1205  G3694 G1473  G2532 G4160 G4771
yevéoBal  GALElg avlpwTwv.
divenire pescatore uomo
G1096 G0231 G0444

Seguitemi, ed io faro di voi dei pescatori d'uomini.

18  kal  €0BUg, adévteg T Slktua, AkolouBnoav aAuT®.
e subito  perdonare le-cose rete seqguire a-lui
G2532  G2112 G0863 G3588 G1350 G0190 G0846

Ed essi, lasciate subito le reti, lo seguirono.
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19  Kal mpoPac OAiyov, ¢€i6ev  TdkwBov TOV  ToU  ZePfedaiou, kal Twdwwnv

e avanzare poco vedere Giacomo il del Zebedeo e Giovanni
G2532  G4260 G3641 G3708 G2385 G3588 G3588  G2199 G2532  G2491

TOVv  A4deApOv altol, kal  autolg é&v ™ TAolw kataptidovtag ta

il fratello di-lui e essi in al barca katartizontas le-cose
G3588  G008O G0846 G2532  G0846 G1722 G3588 G4143 G2675 G3588
Siktua.

rete

G1350

Poi, spintosi un po’ piu oltre, vide Giacomo di Zebedeo e Giovanni suo fratello, che anch'essi in barca
rassettavano le reti;

20 kol €0BUC ékdAeoev avtolg kal  Aadévteg TOV  Tatépa  aut@v  ZePedalov

e subito chiamare essi e perdonare il padre di-essi  Zebedeo
G2532  G2112 G2564 G0846 G2532  G0863 G3588  G3962 G0846 G2199

v ™™ T\olw pMetd tThV  poBwtdv, amfA\bov  omicw altol.

in al barca  con dei misthoton andare-via dietro  di-lui

G1722 G3588  G4143 G3326 G3588 G3411 G0565 G3694 G0846

e subito li chiamo; ed essi, lasciato Zebedeo loro padre nella barca con gli operai, se n'andarono dietro a lui.

21 Kal elomopevovtal  €ig Kadapvaovy; kat  €06Ug TOlg odBBacwy, eloeNBwv
e entrare verso Capernaum e subito alle-cose sabato entrare
G2532  G1531 G1519  G2584 G2532 G2112  G3588 G4521 G1525

elg THv  ouvaywyhy, ¢6(8aokev.
verso la sinagoga insegnare
G1519  G3588  G4864 G1321

E vennero in Capernaum; e subito, il sabato, Gesu, entrato nella sinagoga, insegnava.

22 kat  €EemARoocovto émi TH Sbayin avtol; fv yap S16a0Kwv
e stupire su alla insegnamento  di-lui essere poiché insegnare
G2532  G1605 G1909  G3588  G1322 G0846 G1510  G1063 G1321
autolg g ¢tovolav &xwv, kal oUY WG ol YPOAMHATELG.
essi come autorita avere e non come i scriba
G0846 G5613  G1849 G2192  G2532 G3756 G5613  G3588 G1122

E la gente stupiva della sua dottrina, perch’egli li ammaestrava come avente autorita e non come gli scribi.

23 Kal €0BUC HAv év T ouvaywyll aut®v Aavlpwrog €v Tveupatt
e subito essere in alla sinagoga di-essi uomo in spirito
G2532 G2112  G1510  G1722 G3588 G4864 G0846 G0444 G1722  G4151

akabdptw, kat  avekpaley,
impuro e anekraxen
G0169 G2532  G0349

In quel mentre, si trovava nella loro sinagoga un uomo posseduto da uno spirito immondo, il quale prese a

gridare:

24 Aeywy, T AUV  kal oo, ’Incod Nalapnvé? HNBec damoAéoar  AUEC?
dire che-cosa? a-noi e a-te  Gesu Nazareno venire distruggere noi
G3004 G5101 G1473  G2532 G4771 G424 G3479 G2064  G0622 G1473
o84 ot T e ) “Aylo¢  toD  Oeod!
sapere te chi? essere |l santo  del Dio

G1492 G4771 G5101 G1510 G3588  G0040 G3588  G2316
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Che v'e fra noi e te, o Gesu Nazareno? Se’ tu venuto per perderci? o so chi tu sei: il Santo di Dio!

25 kal  émetipnosv alt® O ‘Inooldg, <Aéywws, PLuwbnty, Kat  £EeNBe €&
e sgridare a-lui il Gesu dire mettere-a-tacere e uscire  da
G2532  G2008 G0846  G3588  G2424 G3004 G5392 G2532  G1831 G1537
avtod!
di-lui
G0846

E Gesu lo sgridd, dicendo: Ammutolisci ed esci da costui!

26 kal omapdgav altov, TO mvedpa 1o akdBaptov, kat  ¢wvijoav Pwvh
e sparaxan lui il spirito il impuro e chiamare  voce
G2532  G4682 G0846 G3588  G4151 G3588  GO0169 G2532  G5455 G5456

HeyaAn, €&RABev  &§ avtod.
grande uscire da di-lui
G3173 G1831 G1537  G0846

E lo spirito immondo, straziatolo e gridando forte, usci da lui.

27  kal  éBapPnbnoav  dmavteg, ®oTE ou{ntelv  IpOG  £€autoug, Agyovtag,
e ethambethesan apantes cosicché discutere  verso sé-stessi  dire
G2532  G2284 G0537 G5620 G4802 G4314 G1438 G3004
Tl ¢otlv  tolto  &udayn kawn? kat' ¢fouoiav, kal  TOlC
che-cosa? essere questo insegnamento nuovo secondo autorita e alle-cose
G5101 G1510  G3778 G1322 G2537 G2596 G1849 G2532  G3588
mvevpaot  Tolg akaBdptolg émitdoosl, kat  UTakoUouolv  auT®!
spirito alle-cose impuro comandare e ubbidire a-lui
G4151 G3588 G0169 G2004 G2532  G5219 G0846

E tutti sbigottirono talché si domandavano fra loro: Che cos'€ mai questo? E' una dottrina nuova! Egli comanda
con autorita perfino agli spiriti immondi, ed essi gli ubbidiscono!

28 kol  &E&ANBev R akohl altod €0Bug, Tmavtayod &g OAnv  Thv
e uscire la udito  di-lui subito  pantachou verso tutto la
G2532  G1831 G3588 GO189  GO846 G2112 G3837 G1519  G3650 G3588
Tepiywpov ¢ ToAhalag.
regione-circostante della Galilea
G4066 G3588  G1056

E la sua fama si divulgo subito per ogni dove, in tutta al circostante contrada della Galilea.

29  Kal e€vbug, €k T ouvaywyfic £EeAOdvtec, AABov €l Thv  oikiav
e subito da della sinagoga uscire venire verso la casa
G2532  G2112 G1537 G3588  G4864 G1831 G2064 G1519  G3588 G3614

Y{pwvog kat  Avbpéou, peta TakwBou kal  Twavvou.
Simone e Andrea con Giacomo e Giovanni
G4613 G2532  G0406 G3326  G2385 G2532  G2491

Ed appena usciti dalla sinagoga, vennero con Giacomo e Giovanni in casa di Simone e d’Andrea.
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30 6¢ mevBepd  Z{HWVOC KOATEKELTO TUpgEooouod.  kal  €0BUG Aéyouowv  alt®

la ma suocera Simone giacere avere-la-febbre e subito  dire a-lui
G3588 G1161 G3994 G4613 G2621 G4445 G2532  G2112 G3004 G0846
Tiepl aOTthG.
riguardo-a di-essa
G4012 G0846

Or la suocera di Simone era a letto con la febbre; ed essi subito gliene parlarono;

2

31  kat  TpooeNBwy, Hyelpev altfy, kKpatfoag THAC  XEWPOC. Kal  Aadfkev auThv

e avvicinarsi risuscitare  essa afferrare della mano e perdonare essa
G2532  G4334 G1453 G0846 G2902 G3588  G5495 G2532  G0863 G0846
o TIUPETOG, Kal  Sinkdvel  alTolG.
il febbre e servire a-essi
G3588  G4446 G2532  G1247 G0846

ed egli, accostatosi, la prese per la mano e la fece levare; e la febbre la lascio ed ella si mise a servirli.

32 Oyiag 6&¢ yevopévng, Ote &éu o6 fNA\og, E&depov TPOC aUTOV  TAvTAG
opsias  ma divenire quando edu il sole portare verso lui ogni
G3798 G1161  G1096 G3753 G1416 G3588  G2246 G5342 G4314  G0846 G3956
ToUG  KAK®C gyovtag, kat  ToUC  Satdovi{opEVoUC.

i malamente avere e i essere-indemoniato
G3588  G2560 G2192 G2532 G3588  G1139

Poi, fattosi sera, quando il sole fu tramontato, gli menarono tutti i malati e gl'indemoniati.

33 kal A oA R TIONLG  ETILOUVNYMEVN TIPOG ThHv  Bupav.
e essere tutto la citta radunare verso la porta
G2532 G1510  G3650 G3588 G4172  G1996 G4314  G3588  G2374

E tutta la citta era raunata all'uscio.

34 kal  éBepdmevcsv  TIOANOUG  KaK®G gxovtag TowkiAalg vooolg, kKalt  Saipdvia
e guarire molto malamente avere poikilais malattia e daimonia
G2532  G2323 G4183 G2560 G2192 G4164 G3554 G2532  G1140

TOMO  €§€Balev. kal  oUK  fdLev AaAElV  Ta Sawpovia, Ot Hdeloav
molto  cacciare e non perdonare parlare le-cose daimonia che sapere
G4183 G1544 G2532 G3756  G0863 G2980 G3588 G1140 G3754  G1492

alTév  (Xplotdv  lvan).
lui Cristo essere
G0846  G5547 G1510

Ed egli ne guari molti che soffrivan di diverse malattie, e caccid molti demoni; e non permetteva ai demoni di
parlare; poiché sapevano chi egli era.

35 Kal Tmpwi, gwwuyxa  Alay, avaotag, ¢&EANBev kal  amfNBev &g
e al-mattino ennucha grandemente alzarsi uscire e andare-via verso
G2532  G4404 G1773 G3029 G0450 G1831 G2532  GO565 G1519

EpNUoOV  TOTIOV, KAKEL TIPOCNUXETO.
deserto  luogo e-la pregare
G2048 G5117 G2546  G4336

Poi, la mattina, essendo ancora molto buio, Gesu, levatosi, usci e se ne ando in un luogo deserto; e quivi pregava.
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36 kal  katebiw&ev autdov  X{pwv, kat ol peT”  altod;
e katedioxen lui Simone e i con di-lui
G2532  G2614 G0846  G4613 G2532 G3588 G3326 G0846

Simone e quelli ch'eran con lui gli tennero dietro;

37 kat ebpov a0tovy, kal  Aéyouowv alt®d, Ot MNdvteg Intodoiv o€l
e trovare lui e dire a-lui che ogni cercare te
G2532  G2147 G0846 G2532  G3004 G0846  G3754  G3956 G2212 G4771

e trovatolo, gli dissero: Tutti ti cercano.

38 kal Aéyel auvtolg, “Aywpev  aMayol  eig Tag  éxopévag KwpomOAelg, iva

e dire a-essi condurre allachou verso le avere komopoleis affinché
G2532 G3004  GO846 G0071 G0237 G1519  G3588 G2192 G2969 G2443
Kat  ékel  knpuL&w;  €ig tolto vyap ¢ERABov.

e la predicare verso questo poiché uscire

G2532 G1563 G2784 G1519  G3778 G1063 G1831

Ed egli disse loro: Andiamo altrove, per i villaggi vicini, ond'io predichi anche |a; poiché e per questo che io sono

uscito.

39 kal  ANOev, KknpUGOWV  Eig Td¢  ouvaywyag alt®v, Eig OAnv  ThHV
e venire  predicare verso le sinagoga di-essi  verso tutto la
G2532  G2064 G2784 G1519  G3588  G4864 G0846 G1519  G3650  G3588
foAalav, kat T Satpdévia  EKBANwV.

Galilea e le-cose daimonia cacciare
G1056 G2532  G3588 G1140 G1544

E ando per tutta la Galilea, predicando nelle loro sinagoghe e cacciando i demoni.

40  Kal éEpyetat TpPOC aUTOV AEMpOC, TAPAKaA@V autov  kat  yovuttet®v, [kai]

e venire verso lui lepros esortare lui e gonupeton e
G2532  G2064 G4314  G0846 G3015 G3870 G0846 G2532  G1120 G2532
Aéywv  avt®, Ot Edv  BéAng, Suvaocal pe kaBapioat.
dire a-lui che se volere  potere me purificare
G3004 G0846  G3754 G1437  G2309 G1410 G1473  G2511

E un lebbroso venne a lui e buttandosi in ginocchio lo prego dicendo: Se tu vuoi, tu puoi mondarmi!

41 kal  omAayyviwobelg, éktelvag ThHv  xelpa auvtod, AYato, kal  Agyel alt®,
e avere-compassione stendere la mano  di-lui epsato e dire a-lui
G2532  G4697 G1614 G3588 G5495  G0846 G0680 G2532 G3004  GO846

Oé\w, kabapioHnTL
volere  purificare
G2309 G2511

E Gesu, mosso a pieta, stese la mano, lo tocco e gli disse: Lo voglio; sii mondato!

42 kal  €0BUg amfABev  am’  avtod Aempa,  kal  ékaBapiobn.
e subito andare-via da di-lui la lepra e purificare
G2532  G2112  GO565 G0575  G0846 G3588  G3014 G2532  G2511

E subito la lebbra spari da lui, e fu mondato.

43 kal  €uPpiunoduevog  aut®, €UBUC EEEBalev  alToy,
e commuoversi a-lui subito  cacciare lui
G2532  G1690 G0846 G2112 G1544 G0846
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E Gesu, avendogli fatte severe ammonizioni, lo mando subito via e gli disse:

44 kat  Aeyet avt®, “Opa  pnéevi  pndév  elmng. aMa  Omayg, ogautov  S€l§ov

e dire a-lui vedere nessuno nessuno dire ma andare te mostrare
G2532 G3004  GO846 G3708 G3367 G3367 G3004 G0235  G5217 G4572 G1166
™™ lepel, Kal  Tipoogveyke Tiepl to0 «kaBapopod oou, @

al sacerdote e offrire riguardo-a del purificazione  di-te i-quali

G3588  G2409 G2532  G4374 G4012 G3588  G2512 G4771  G3739
npoostagev  MwioRG,  €lg paptuplov avTolg.

prosetaxen Mosé verso testimonianza a-essi

G4367 G3475 G1519  G3142 G0846

Guardati dal farne parola ad alcuno; ma va’, mostrati al sacerdote ed offri per la tua purificazione quel che Mosé
ha prescritto; e questo serva loro di testimonianza.

45 6 6¢ €&eNBwv, Hp&ato Knpvooewy TIOMA  Kal  Sabnuidelv  tOv  Adyov,
il ma uscire cominciare predicare molto e diaphemizein |l parola
G3588 G1161 G1831 G0756 G2784 G4183 G2532  G1310 G3588  G3056

wote MNKETL  autov SuvacBalr  dpavep®g €lg TIOAV  €loeNBel; AN\ EEw
cosicché non-piu lui potere apertamente verso citta entrare ma fuori
G5620 G3371 G0846  G1410 G5320 G1519  G4172  G1525 G0235  G1854
gm €pAuoOLC TOTOW AV, Kat  fipxovto TpdG autdv TIdvtoBev.

su deserto  luogo essere e venire verso lui pantothen

G1909  G2048 G5117 G1510  G2532  G2064 G4314  G0846 G3840

Ma colui, appena partito, si dette a proclamare e a divulgare il fatto; di modo che Gesu non poteva piu entrar
palesemente in citta; ma se ne stava fuori in luoghi deserti, e da ogni parte la gente accorreva a lui.
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